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Instrukcja

Sitownik

ICAD 600B / 600B-TS / 12008 eh
5 o

ICAD 600B
ICAD 600B-TS
ICAD 12008

Opis przyciskdw i wyswietlacza znajduje sie na stronie 4

' Przed zainstalowaniem sitownika ICAD
na module ICM nalezy zapoznac sie
z oddzielnymi dokumentami ,Montaz
mechaniczny sitownika ICAD na module

.
J
P
ICM” i ,Skrécona instrukcja obstugi”

iy,

DANFOSS

Nowy o-ring

Rowek, w ktérym
zaciski przytrzymuja
gorna czes¢ ICM

T

Zdjac pierscien PTEE (jesli jest zamontowany)
Wymieni¢ o-ring

Nm | Ibfxft x
Maks. 3 Maks. 2,2 @ ;
.
[—] L.
b T 8 K\ mm cale
H 45 1,77
Ls 25 1

ICM + ICAD 600B/ICAD 600B-TS

ICM + ICAD 12008
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ICAD 600B / ICAD 600B-TS / ICAD 1200B

ICAD tyt Ref Kolor Opis
Puszka przytaczeniowa A Czarny - Alarm wspdlny Wyjscie
- nie jest dostarczana B Brazowy - ICM catkowicie otwarty cyfrowe
przez firme Danfoss g @) E C Czerwony - ICM catkowicie zamkniety
EfiG D Pomaranczowy - Uziemienie GND
A F E 26ty + Wejscie 0/4-20 mA
B F Zielony + Wejscie 0/2-10 V lub wejscie cyfrowe do sterowania wk./wyt.
c G Niebieski + Wyjscie 0/4-20 mA
D
Sterowanie E I | Czarny + Bezpieczne zasilanie. Akumulator / UPS* 19V DC
E Il Biaty + Napiecie zasilajace
G n | 0 B R Zalecane dla ICAD 24 V DC 2 A lub wyzsze
razowy ICAD PSU musi by¢ SELV**, > 15 W
| 1 Lo Sygnat stanu UPS — opcjonalny w zaleznosci
+
I i Niebieski od ID31: ,Zasilanie UPS” ustawione na ,Tak”
Zasilanie i RS 485 / Ethernet RS 485 / Ethernet
L 2 1 Biaty/niebieski (-) / TX+ Dane - (B) / Para nadawcza (+)
1 2 Biaty/pomarariczowy | GND / RX+ Para uziemiajaca / odbiorcza (+)
2 3 13 Niebieski (+) / TX- Dane + (A) / Para nadawcza (-)
3 4 4 Pomarariczowy | GND/RX- Para uziemiajaca / odbiorcza (-)
4 *Zasilacz awaryjny (UPS)
@ **ICAD to urzadzenie klasy Il
ICAD 600B/1200B - analog WE/WY do lacji ciaglej
Puszka przytqczeniowa
A (czarny)
B (brazowy)
— C (czerwony)
D (pomarariczowy) ———
Q ((Ezarnyj E (z6tty) EKC 347
razowy) F (zielony) EKC315A
C (czerwony) G (niebieski) —— EKC 361
D (pomaranczowy) T 510 1218
E (261ty) COOOOOOODODODODD
F (zielony) Ol A0 D02 Do
G (niebieski)
I (czarny)
Il (biaty)
Il (brazowy)
Ilil(niebieski)
1 (biaty/niebieski) |
2 (bialy/pomaraniczowy) Tylkow przypadku EKC 347 —7 | pg
3 (niebieski) DOODODODDOODODDDD
@ Kabel sterowania 4 (pomarariczowy) M1516 1718 192021222324 2526
9 Kabel zasilania
@ 9 Kabel danych
ICAD 600B/600B-TS/1200B - cyfrowe we/wy do obstugi zaworu d g
Al(czamy)  Tylko w przypadku EKE 347
B (brazowy) Przekazniki pomocnicze
—C (czerwony)
D (pomaranczowy) j24 vDC
E (z6tty)
F (zielony)
G (niebieski EKE 347 Alczarny)
123456 10111213 14 B (brazowy)
OOOOODOODODODDODD ~— C (czerwony)
o =A° D02 Dot D (pomarariczowy){

Tylko w przypadku EKE 347 —( ]

AIB AIA

QOOD O POD QD
15161718 19 202122 2324

E (26Hty)
F (zielony)
G (niebieski)

Strefa neutralna/regulacja 3-punktowa

Zasilanie

zewnetrzne

.1

:

LE9L0HLZ
Ssojueq

“
24v0C ()

®

Ky
i D F GE
Zasilanie bn DI2
Sterowanie
ICAD
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POLSKI

Montaz

Nie instalowa¢ zaworu ICAD przed wykonaniem

prac spawalniczych. Dotyczy to zaréwno montazu
elektrycznego, jak i mechanicznego. Nalezy pamietac,
ze po podtaczeniu do zasilania 24 V DC sitownik ICAD
emituje podczas postoju szumy akustyczne. Nie ma to
wptywu na funkcjonalno$¢/dziatanie sitownika ICAD.

Zastosowanie

Sitowniki ICAD 600B, ICAD 600B-TS i ICAD 1200B
moga wspotpracowad z ponizszymi zaworami Danfoss
(rys. 1,5ai5b).

ICAD 600B | ICAD 600B-TS | ICAD 1200B
ICM 20 ICMTS 20 ICM 40
ICM 25 ICMTS 50 ICM 50
ICM 32 ICMTS 80 ICM 65
ICM 100
ICM 125
ICM 150
Zawor sterujacy CVE
Dane elektryczne

Napiecie zasilania jest izolowane galwanicznie
od wejscia/wyjscia.

ICAD to produkt klasy IIl.

Zasilacze podtaczone do sitownika ICAD musza
posiadac wyjscie SELV<100 VA.

Zgodnos¢ z UL: Zasilacz musi by¢ klasy 2 NEC.

Napiecie zasilania

24V DC (tolerancje - patrz ponizsza tabela)

Obcigzenie ICAD 600B, ICAD 600B-TS: 1,2 A
ICAD 1200B:2,0 A

TYLKO 24V DC

Nalezy uwzgledni¢ spadek napiecia na kablu.
Odlegtos¢ miedzy transformatorem DC
| a puszka przytaczeniowa sitownika ICAD
"’ moze spowodowac spadek napiecia.

J Przekrdj kabli i wielkos¢ transformatora DC
nalezy obliczy¢ w taki sposéb, aby napiecie
na puszce przylaczeniowej sitownika

ICAD* zawsze, zardwno podczas postoju, jak i podczas
pracy, miescito sie w nastepujacym zakresie:

EOEIQolé‘:éAdgstarczonego 1,5m 3m 10m 15m
Naumaer katalogowy 027H0426 | 027H0438 | 027H0427 | 027H0435
Napiecie na zacisku Min. 21 22 23 24

sitownika ICAD

Maks.
(600B/1200B) [VDC] " 264

* Nie dokonywac pomiaréw wewnaqtrz sitownika ICAD
(wartos¢ mozna sprawdzi¢ w menu ICAD B).

Zasilanie awaryjne

24V DC (tolerancje - patrz powyzsza tabela)

Obcigzenie  ICAD 600B, ICAD 600B-TS: 1,2 A
ICAD 1200B: 2,0 A

Transmisja danych

RS 485: Jesli stosowana jest transmisja danych,
wazne jest, aby przewdéd do transmisji danych

zostat zainstalowany poprawnie. Dalsze wskazdwki
mozna znalez¢ w dokumencie nr RC8AC902.
Pamietac o zakoriczeniu przy zaciskach magistrali.
Maksymalna dtugosc¢ kabla: 1200 m z okreslonym
kablem i z ograniczona predkoscia transmisji danych.
Zapewnic¢ zgodnos¢ ze standardem RS485.

Izolacja od wejscia zasilania, elementéw metalowych
i wyjscia interfejsu: 500 V DC: *Dla potaczen
wejsciowych/wyjsciowych

Wejscie analogowe — prqdowe lub napieciowe
Prgdowe

Zakres wejscia: 0/4 - 20 mA

Maksymalny zakres wejscia: 0 — 24 mA

Rezystancja wejscia: 120 Q + napiecie diody 0,7 V DC

Btad pomiaru: <+1,5% petnej skali
Zabezpieczenie przed zmiang biegunowosci: tak
Zabezpieczenie nadpradowe: tak

Napieciowe
Zakres wejscia: 0/2 - 10V DC
Maksymalny zakres wejscia: 0 - 12V DC
Btad pomiaru: <+1,5% petnej skali
Zabezpieczenie przed zmiang biegunowosci: tak

Wyjscie analogowe
Zakres wyjscia: 0/4 - 20mA
Obciazenie: <800 Q)
Btad wyjscia: <£1,5% petnej skali
Zalecany rezystor zewnetrzny do pracy w wysokich
temperaturach: Rext=800 Q przy obcigzeniu 1 W

Wejscie cyfrowe — wejscie cyfrowe Wt./WYt. ze stykiem
beznapieciowym (zalecane przekazniki sygnatowe/
telekomunikacyjne ze ztoconymi stykami) — uzywane
Jest wejscie napieciowe

Wzrost Rth (WYL.): >10 kQ
Spadek Rth (WL.): < 45 Q

Wyjscia cyfrowe - 3 szt. Wyjscie tranzystora NPN
Zasilanie zewnetrzne: 7 - 24V DC (mozna uzyc¢ tego
samego zasilania co dla
sitownika ICAD, jednak nalezy
pamieta¢, ze wéwczas izolacja
galwaniczna zostanie utracona).
Rezystancja wiqczenia: 55 Q + napiecie diody 0,7 V DC
Maks. 70 Q przy 50 mA
Maks. prad wyjsciowy: 50 mA
Zabezpieczenie przed
zmiang biegunowosci: Tak
Zabezpieczenie nadpradowe: Nie

Zakres temperatur (otoczenia)
-30°C/+50°C (-22°F/122°F)

Stopien ochrony obudowy
IP67 (~NEMA 6)

Przylacze elektryczne

Do podtaczania do sitownika ICAD stuzg ztacza M12.
Sitownik ICAD ma dwa ztacza meskie M12 i jedno
zlcze zenskie M12:

Zasilanie: 4-biegunowe ztacze meskie M12
Sygnalty sterujgce: 8-biegunowe zlgcze meskie M12
Transmisja danych: 4-biegunowe zigcze zeriskie M12

Kabel zasilajqcy z 4-biegunowym ztqczem zeriskim M12
4x 0,34 mm? (4 x ~22 AWG) (rys. 6)

I Czarny (+) Zasilanie awaryjne
19 -24V DC (opcja)

Il: Bialy (+) 24V DC

lll:  Brazowy (-) 24V DC

Illl: Niebieski (+) Sygnat stanu UPS

Kabel sterowania z 8-biegunowym ztqczem zeriskim M12
7 x0,25 mm? (7 x ~24 AWG) (rys. 7)

A: Czarny (=) Wyjscie cyfrowe
Alarm ogdlny

B: Brazowy (-) Wyjscie cyfrowe
Petne otwarcie ICM

C: Czerwony (-) Wyjscie cyfrowe

Petne zamkniecie ICM
D: Pomaranczowy (-) Uziemienie
Z6tty (+) Wejscie analogowe
0/4-20mA
Wejscie analogowe
0/2-10V/
Wejscie cyfrowe
DI1 WE./WYL.
Wyjscie analogowe
0/4-20mA

m

F:  Zielony (+

G: Niebieski (+

Przewdd do transmisji danych z 4-biegunowym ztqczem
meskim M12:

RS485/  RS485/
Ethernet  Ethernet
1: Biaty/niebieski (-)/TX+ Dane-(B)/
skretka

transmisyjna (+)
2: Biaty/pomarariczowy GND /RX+ Uziemienie /
skretka
odbiorcza (+)
Dane + (A) /
skretka
transmisyjna (-)
Uziemienie /
skretka
odbiorcza (-)

3: Niebieski (+) /TX-

4: Pomaranczowy GND / RX-

Montaz elementéw elektrycznych

Ogédlna procedura montazu sitownikéw ICAD 600B/
ICAD 600B-TS/1200B na wszystkich rodzajach zaworéw
ICM, ICMTS i CVE.

Donfil

Wykonac wszystkie niezbedne potaczenia elektryczne.

Rys. 6

Praca analogowa - kabel 7-zytowy (A-G)

Regulacja ciggta. Zawor sterowany przez regulator

elektroniczny Danfoss EKC/EKE (rys. 7) lub sterownik

innego producenta (np. PLC).

— Podtaczy¢ analogowe wejsciowe sygnaty
pradowe (mA) lub napieciowe (V). Wiecej
informacji na temat konfiguracji analogowych
sygnatéw wejsciowych znajduje sie w czesci
Lista parametréw

— Przewody z6tty (+) i pomarariczowy (GND)
sg uzywane przez sygnat pradowy (mA)

lub

— Przewody zielony (+) i pomarariczowy (GND)
sg uzywane przez sygnat napieciowy (V)

= Przewody niebieski (+) i pomarariczowy (GND)
53 uzywane przez sygnat pragdowy (mA)
(opcjonalne, nieobowigzkowe)

Rys. 6

Praca cyfrowa - kabel 7-zytowy (A-G)
Wiaczanie/wytaczanie elektromagnetycznego
zaworu ICM. Zawdr ICM jest sterowany za pomocg
cyfrowego styku beznapigciowego.

— Podtaczy¢ cyfrowe sygnaty wejsciowe (rys. 8).
Wiecej informacji na temat konfiguracji cyfrowych
sygnatéw wejsciowych znajduje sie w czesci
Lista parametréw

= Przewody zielony (+) i pomaranczowy (GND)
sg podtaczone do styku beznapieciowego

Cyfrowe sygnaty wyjsciowe nie sa obowiazkowe.

— Przewody czarny (-) i pomararnczowy (GND)
sg podtaczone do pomocniczego przekaznika
alarmu ogdlnego

— Przewody brazowy (-) i pomarariczowy (GND)
sg podtaczone do pomocniczego przekaznika
wskazujacego catkowite otwarcie ICM

— Przewody czerwony (-) i pomaranczowy (GND)
sg podtaczone do pomocniczego przekaznika
wskazujacego catkowite zamkniecie ICM

Zasilanie — kabel 4-zytowy (I, II, 111, 1111)
Sitownik ICAD musi by¢ podtaczony do zwyktego
zasilania 24V DC. Jako opcjonalne zasilanie
awaryjne mozna podtaczy¢ akumulator lub zasilacz
bezprzerwowy (UPS). Po podtaczeniu zasilania
zgodnie z ponizszym opisem sitownik ICAD jest
gotowy do konfiguracji.
Zob. Lista parametrow.
Konfiguracje sitownika ICAD mozna przeprowadzi¢
niezaleznie od tego, czy sitownik ICAD jest
zamontowany na zaworze, czy nie.
Zob. Montaz elementéw mechanicznych.
— Podtaczy¢ przewody biaty (+) i brazowy (-)

do zasilania 24V DC (rys. 6).
Opcjonalnie podtaczyc¢ zasilanie awaryjne
(nieobowigzkowe).
— Podtaczy¢ przewody czarny (+) i brazowy (-)

do zasilacza awaryjnego.

Montaz elementéw mechanicznych

Ogolna procedura montazu sitownikéw ICAD 600B/
ICAD 600B-TS/1200B na wszystkich rodzajach zaworéw
(rys. 3).

|

v

Sprawdzi¢, czy dwa wkrety imbusowe zostaty
catkowicie wykrecone w lewo za pomoca klucza
imbusowego 3 mm

Jesli zawér jest wyposazony w pierscierr z PTFE

i 0-ring, nalezy je zdja¢ i zastapic¢ o-ringiem
dofgczonym do sitownika ICAD (jak pokazano
narys. 3)

Zamontowac sitownik ICAD, powoli opuszczajac
go na gorng czes¢ zaworu

Magnetyczna ztgczka nakretna bedzie utrzymywac
zawor i ICAD razem i w odpowiedniej pozycji
Wecisnac sitownik ICAD na miejsce

Przymocowac zawor i sitownik ICAD za pomoca
dwdch wkretéw imbusowych i klucza imbusowego
3mm

Wykrecenie srub powoduje
uszkodzenie specjalnego uszczelnienia
przeciwwilgociowego (rys. 3).

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.10
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POLSKI

Wiaczanie i uruchamianie
Sitownik ICAD posiada widoczny z trzech stron wskaznik $wietlny przedstawiajacy stan urzadzenia. Bezposrednio po wiaczeniu zasilania
wskaznik ten i wyswietlacz zaczynaja Swiecic.

Zasilanie

Sygnaty sterujace

Wskaznik swietlny
@ | Staty czerwony Alarm krytyczny - praca zostata przerwana
G | Migajacy czerwony Powazny alarm - niebezpieczenstwo przerwania pracy
@D | Migajacy niebieski ICAD jest podtaczony przez Bluetooth
Migajacy zotty Ostrzezenie
/=5 | Migajacy zielony OK

Wyglad ekranu gtéwnego oraz sposéb nawigowania po menu opisano ponizej. Sitownik ICAD uruchomi sie w trybie alarmowym,
poniewaz do rozpoczecia pracy wymagane jest zdefiniowanie konfiguracji ICM. Postepowac zgodnie z instrukcjami na nastepne;j
stronie, aby prawidtowo skonfigurowac urzadzenie.

PASEK STANU
Alarm | Ostrzezenie | Wymagany serwis | Adres Modbus | Bluetooth wiaczony | UPS wiaczony

®
A A X

80.

e—————— Rzeczywisty stopien otwarcia

LECECTA I ()1 )34567... Status
WYJSCIE ——= e———————— ZATWIERDZENIE/WEJSCIE

Otwarcie menu / przejscie w dét o jeden poziom

Przejscie wstecz o jeden poziom o Do N
Ustawienie parametru na najnizszym poziomie

Wyswietlenie komunikatow
alarmowych na stronie gtéwnej

STRZALKA W GORE STRZALKA W DOL
Przejscie w gore Przejscie w dot
Wyswietlenie statusu WE/WY Wyswietlenie statusu WE/WY
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POLSKI

Konfiguracja zaworu (alarm A1)

aAX 1223

80..

01234567...
Nacisng¢ przycisk Enter &

Auto

*Nacis$niecie i przytrzy-
manie przycisku &
spowoduje przejscie
bezposrednio do
ekranu kodu dostepu

Speed |

Valve configuration

Operation

Przejs¢ do opdji
Valve configuration
(Konfiguracja zaworu)
za pomoca przycisku \,
a nastepnie nacisna¢
przycisk Enter &

Alarms (2)

Info
Naciska¢ przycisk J, do
momentu wybrania opcji
Service (Serwis), a nastepnie
nacisng¢ przycisk Enter €

Valve configuration

ICM 40

Wybra¢ rozmiar zaworu
ICM lub CVE. Nacisna¢
przycisk Enter €9, aby
zatwierdzi¢. Nastapi powrét
do poprzedniego ekranu.
Przejs¢ do nastepnego
kroku lub nacisna¢ X,

aby powréci¢ do ekranu
gtéwnego

Enter passcode

12131400

Wprowadzi¢ 8-cyfrowy

kod serwisowy*, korzystajac
z przyciskow P ;

po kazdej cyfrze nacisnac
Enter €, aby moéc
wprowadzi¢ kolejng cyfre
*fabryczny kod dostepu
to 12131400

Advanced control

Alarm configuration
Boost function

W menu serwisowym przejs¢
do opcji Advanced control
(Sterowanie zaawansowane)
za pomoca przycisku |,

a nastepnie nacisna¢
przycisk Enter €

ICAD 600B
- ICM 20
- ICM 25
- ICM 32

ICAD 1200B
- ICM 40
- ICM 50
- ICM65 |
- ICM 100 7

- ICM 150 J

- CVE
ICAD 600B TS
-ICMTS 20 7
-ICMTS 50
-ICMTS 80

POMOC W KONFIGURACJI ZAWORU

-ICM125 p———o

_—

MADEIN DENMARY

ICMTS 20-A33 |
PS T40ba/MWP 2030 psig
@-60-120°C/-76- 248°F
027H1084
s 3 b

Zmiana analogowego sygnatu wejsciowego (opcja)
Sitownik ICAD bedzie dziata¢ w oparciu o ustawienia fabryczne natychmiast po ustawieniu konfiguracji zaworu.
Wartoscig domysing jest regulacja ciggta na podstawie analogowego sygnatu wejsciowego 4 — 20 mA.

Advanced control

Alarm configuration
Boost function

Powréci¢ z menu sterowania
zaawansowanego,
naciskajac przycisk ¥

W przypadku rozpoczynania
procedury z poziomu
gtébwnego nacisnaé

przycisk Enter €J i przejsc¢
do menu serwisowego

w sposéb opisany w
poprzednim kroku.

Advanced control
Alarm configuration

W menu serwisowym
przejs¢ do opcji Control
(Sterowanie) za pomoca
przycisku 4, a nastepnie
nacisna¢ przycisk Enter &J

Operation mode

Input signal

Service passcode

W menu serwisowym
przejs¢ do opcji Input
signal (Sygnat wejsciowy)
za pomoca przycisku ,,
a nastepnie nacisna¢
przycisk Enter €

Input signal

0-20 mA

Wybrac zadany sygnat
wejsciowy. Nacisnag¢
przycisk Enter &, aby
zatwierdzi¢. Nastapi powrot
do poprzedniego ekranu.

Nacisng¢ X, aby powrdcic¢
do ekranu gtéwnego
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Inne jezyki i dokumentacja

www.icadb.danfoss.com

Danfoss Poland Sp. z 0.0.
z siedziba w Grodzisku Mazowieckim 05-825 przy ul. Chrzanowskiej 5, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawa w Warszawie,

XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sqdowego, KRS: 0000018540, NIP: 586-000-58-44, REGON: 190209149, Kapitat Zaktadowy 31 922 100 zt
Climate Solutions « danfoss.pl « +48 22 104 00 00 - bok@danfoss.com

Wszelkie informacje, w tym dotyczace wyboru produktu, jego zastosowania lub uzycia, konstrukcji, wagi, wymiaréw, pojemnosci lub inne dane techniczne zawarte w instrukcjach obstugi, opisach
katalogowych, reklamach itp. oraz udostepnione w formie pisemnej, ustnej, elektronicznej, online lub poprzez pobranie, sa traktowane jako informacyjne oraz sg wiazace tylko wtedy oraz tylko w
takim zakresie, w jakim zostaty wyraznie wskazane w ofercie lub potwierdzeniu zamdwienia. Firma Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy w katalogach, broszurach, filmach oraz
innych materiatach.

Firma Danfoss zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach bez wcze$niejszego powiadamiania. Dotyczy to réwniez produktéw zaméwionych, ktére nie zostaty dostarczone,
pod warunkiem, ze zmiany te moga zosta¢ dokonane bez zmiany formy, dopasowania lub funkcji produktu.

Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wtasnoscia firmy Danfoss A/S lub spétek grupy Danfoss. Nazwa oraz logo Danfoss s znakami towarowymi firmy Danfoss A/S. Wszelkie prawa zastrzezone
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